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INSCRIPTION ET CONNEXION

Afin d'accéder au portail Blackline Live, vous devrez créer un compte Blackline Safety et vous y connecter.

Créer un compte

1. Depuis la barre de recherche de votre navigateur,

rendez-vous sur live blacklinesafety.com
2. Sélectionnez New account sign up

(Inscription d'un nouveau compte)

blackline

Saisissez votre prénom et votre nom de famille e
Saisissez une adresse électronique valide
Choisissez un mot de passe

Vérifiez votre mot de passe

N o oA~ W

Sélectionnez la case captcha pour confirmer que
vous n'étes pas un robot

8. Acceptez les Conditions générales en cochant
la case

9. Sélectionnez create (créer)

blackline

000066060

Se connecter sur un compte Blackline existant

1. Saisissez I'adresse électronique correspondant au
compte auquel vous souhaitez accéder

2. Saisissez le mot de passe correspondant au compte
auquel vous souhaitez accéder .

3. Sélectionnez sign in (Connexion) . CTT—
E—
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ACCEDER AUX PARAMETRES DU COMPTE

Les parameétres du compte définissent la facon dont Blackline Live s'affiche au détenteur du compte. Ces
parameétres sont totalement individuels a chaque compte, et ne peuvent étre modifiés ou accédés par d'autres
utilisateurs. Les fuseaux horaires et les unités de mesure souhaitées sont spécifiés dans les paramétres de compte.

1. Rendez-vous sur le menu déroulant en
haut a droite

2. Sélectionnez my account settings
(parametres de mon compte)

3. Sélectionnez edit (modifier) pour effectuer les
modifications

4. Changez la langue si vous le souhaitez
Les traductions sont fournies par Google Translate.
Blackline Safety n'assume aucune responsabilité
quant a la qualité ou la justesse de ces traductions

5. Sélectionnez votre fuseau horaire, les unités de
mesure souhaitées, et la région dans les menus
déroulants

6. Ajustez le volume

Cliquez sur save (enregistrer) Account Settings

North America

©¢o 00
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MODIFIER VOTRE PROFIL DE MEMBRE D'EQUIPE

Il est utile d'avoir vos informations personnelles dans le portail afin de vous assurer de pouvoir étre contacté par
d'autres personnes dans le portail si nécessaire. Vos informations personnelles sont conservées dans votre propre
profil de membre d'équipe, qui peut étre consulté par toutes les personnes de votre organisation.

1.  Rendez-vous sur le menu déroulant en haut a
droite

2. Sélectionnez my team member profile
(mon profil de membre déquipe)

Sélectionnez edit (modifier)

4. Renseignez les champs du formulaire
Assurez-vous d'avoir saisi votre prénom et votre
nom, et mentionnez toutes les informations
supplémentaires qui pourraient étre utiles en cas
d'alerte.

5. Appuyez sur save (enregistrer)

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE DU PORTAIL BLACKLINE LIVE

Blackline ‘example@blacklinesafety.com =

Team member profile
Enter your team member’s informatio

Sandeep

PERSONAL CONTACTS =

Groups
Add your team member o gr

------------------------------------ @

CHANGE TO CONTACT ~ DEACTIVATE

Team member profile
ter your te, bers nformatio

Groups

CHANGE TO CONTACT  DEACTIVATE

EDIT
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CREER DES MEMBRES D’EQUIPE

Les membres d'équipe représentent les employés, les superviseurs, les managers et les contacts d'urgence
dans votre organisation. Leurs profils de membres déquipe contiennent les coordonnées indispensables en cas

d'alerte.

1. Rendez-vous sur le menu déroulant en haut
a gauche

2. Sélectionnez team members (membres déquipe)

3. Sélectionnez le bouton bleu add team member
(ajouter un membre déquipe)

4. Sélectionnez selon que vous souhaitez créer un
contact ou un utilisateur de compte. Les utilisateurs
de comptes seront invités a se connecter sur
Blackline Live

Sélectionnez next (suivant)

6. Saisissez les informations de contact ; y compris les
numeéros de téléphone, I'adresse électronique et
I'adresse postale

7. Sivous créez un utilisateur de compte, veuillez lui
attribuer un réle dans au moins un groupe

8. Une fois l'opération terminée, sélectionnez save
(enregistrer)

Répétez ce processus pour tous les employés,
superviseurs, managers et contacts d'urgence.

REMARQUE : Les membres de I'équipe doivent étre
ajoutés a l'organisation pour étre associés a un appareil
ou un profil d'alerte.

Menu ~ blackline

on Features Resources

Devices Dashboard

Configurations  Alerts management

Alert profiles Alert history

Team members | Reports
Groups Admin reports Ly
* Floorplans

Beacons,

Janet

Aeademy

example@blacklinesafety/com v

FRSTNAME  LASTNAME AL ORGANIZATION

PRV Y 00 i weviser

PERMISSIONS

blackline:

New team member profile

Groups

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE DU PORTAIL BLACKLINE LIVE

www.Bl

acklineSafety.com | 7



CONSULTER LES APPAREILS

La page devices (appareils) donne une vue d'ensemble des appareils auxquels vous avez acces. Cette page est
utile pour surveiller I'état de vos appareils : vous pouvez voir s'ils sont en ligne ou en alerte, comment ils sont
configurés et le temps écoulé depuis leur derniere communication avec le réseau Blackline Safety.

1. Rendez-vous sur le menu déroulant en haut

a gauche o
e.

S 1 @

Features Resources G

Devices. Dashboard

uuuuuu

2. Sélectionnez devices (appareils) Mok | TUBTAT T T S R g e
3. Consultez I¢tat de I'appareil : vous pouvez voir s'il G damgrs

est en ligne ou hors ligne et sl est ou non en alerte T e ) A
4. Siloption est configurée, consultez le temps i e e e i %

restant avant le prochain contréle S

®

LLLLLLLL

5. Cliquez pour attribuer ou réattribuer un membre
déquipe

s

6. Consultez le nom de l'organisation a laquelle
appartiennent les appareils o

Dalemead

7. Consultez le type et l'identifiant de I'appareil.
Cliquer ici vous aménera a la page device details
(détails de I'appareil) Detlces

blackline

8. Consultez le nom personnalisé de l'appareil. Cliquer
ici vous ameénera a la page device details (détails de

l'appareil) - B e s
. . , gL J (-] °
9. Consultez quel profil de configuration est attribué o 2 L] L4 e S L )
a l'appareil @ o i

10. Consultez quel profil d'alerte est attribué a
I'appareil

11. Consultez la derniére communication entre

(3]

(4

(5

(6] z
I'appareil et le portail. Sélectionnez pour voir e """""""""""""""""""""""

(8]

o

1C

®

l'emplacement sur la carte
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MODIFIER LES INFORMATIONS SUR LAPPAREIL

La page device details (détails de I'appareil) est accessible depuis la page devices (appareils), et fournit des
informations plus spécifiques sur un appareil en particulier. Vous pouvez effectuer des modifications sur 'appareil
lui-méme ou passer a d'autres pages du portail qui affectent le comportement de I'appareil.

1. Rendez-vous sur le menu déroulant en haut . s blackline e
a gauche ERET] Fustures Resources LN @ e o]
, . . . e * 1 e vie Devices Dashboard P oo il e
2. Sélectionnez devices (appareils) i Confgurations Mers maragemens (o o e
Alert profies Aert history N Ao
3. Sélectionnez le nom ou l'identifiant de l'appareil Teammentbers'  fopocis b
’ ; N . . o LS Fest Groups Admin reports o
afin d'accéder a la page device details (détails de B o o=t
I'appareil) s e T S
4. Sélectionnez edit (modifier) dans la premiére carte N s Y
r (G]
Remplissez les champs avec les informations e =
pertinentes

blackline

6. Une fois l'opération terminée, sélectionnez save

Devices
(enregistrer)
>
(((((((((((((((( conmicuRaion
i Ve omuzamon  omiem  ovcewwe  promis
) o
[ (]
(O] v o
o ) -
Q < 9

Device details

Device details

This page provides insight nto your device, including technical details, assigned team member and profile
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PARAMETRER DES PROFILS DE CONFIGURATION

Les appareils sont synchronisés avec des profils de configuration. Les profils de configuration peuvent étre
personnalisés en activant et en désactivant différentes fonctions. Différents utilisateurs d'appareils sont ajoutés
a chaque profil et vous pouvez créer autant de profils que nécessaire pour votre organisation.

1. Rendez-vous sur le menu déroulant en haut
a gauche

2. Sélectionnez configurations

3. Sélectionnez le modéle de I'appareil que vous
souhaitez configurer dans l'onglet options

4. Sélectionnez create configuration profile
(créer un profil de configuration) pour créer un
nouveau profil

Nommez votre profil

6. Utilisez les menus déroulants et les boutons pour
activer ou désactiver les fonctions de l'appareil

7. Une fois la configuration ajustée selon vos besoins,
sélectionnez save (enregistrer) en bas de la page
pour ajouter les appareils au profil

8. Une fois redirigé vers la nouvelle page, recherchez
les appareils ou sélectionnez le bouton add devices
(ajouter des appareils) pour consulter une liste des
appareils dans votre compte

9. Sélectionnez tous les appareils que vous souhaitez
ajouter a ce profil, puis sélectionnez save
(enregistrer). Fermez le modal en appuyant sur « x »
en haut a droite

10. Sélectionnez continue (continuer) pour enregistrer et
revenir a la page de configuration des appareils

Maps Menu ~ blackline example@blacklinesafety.com ~

reanizaton  Features Resources 2
| Devices Dashboard  [Zg e Sl il ettt S U B
....... 1 ¥ iy
iacuces @ Configurations Alerts management S
Alert proflles ert history

cccccc
Team members Reports
UveFeed  Groups Admin reports

ShowbrIge 1o ians

Beacons,

Device Configuration

« .« (@default

505 alert

Early Check-in
ﬁ | )

=
defaul =
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PARAMETRER DES PROFILS D'ALERTE

Les alertes sont des notifications qui se produisent dans le portail dés qu'un appareil est configuré pour passer en
mode d'alarme. Les modifications effectuées sur la page de paramétrage des alertes affecteront uniquement la
réponse du Portail aux alertes d'appareils et n'affecteront pas les configurations des appareils.

10.

11.
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Rendez-vous sur le menu déroulant en haut a gauche
Sélectionnez alert profiles (profils d'alertes) dans la liste

Pour créer un nouveau profil, sélectionnez le bouton
create alert profile (créer un profil d'alerte)

Sivous voulez éditer un profil existant, sélectionnez la
case bleue pres du nom du profil

Nommez votre profil d'alerte

Saisissez votre protocole de réponse aux urgences
Il s'agit des étapes que suivra le personnel de
surveillance une fois une alerte générée

Ajoutez des contacts d'urgence a partir de votre
carnet d'adresses.
Il s'agit des personnes qui seront contactées par le
personnel de surveillance conformément a votre
protocole de réponse aux urgences et qui doivent étre
disponibles par téléphone

Ajoutez des contacts notifiés
Il s'agit de personnes qui seront notifiées en cas
d'urgence, et qui devront répondre

Vous pouvez modifier les alertes des appareils selon
vos besoins. Vous pouvez activer ou désactiver

les alertes des appareils. Cependant, assurez-vous
toujours que les alertes d'urgence sont activées

Sélectionnez le bouton add user (ajouter un utilisateur)
pour affecter le profil d'alerte aux utilisateurs des
appareils. Sélectionnez ces utilisateurs dans la liste et
sélectionnez done (terminé) quand vous avez fini

Sélectionnez save (enregistrer) pour mettre a jour le
profil avec les nouvelles modifications

Organzavon  Features
| Devices

Configurations

- “@\ert profiles
Team members

Uvereed  Groups
O Showbridge [
Fioorplans

Resources

Dashboard

Alerts management
Alert history

Reports

Admin reports

blackline

ccccccc

ccccccccc

example@blacklinesafety.com ~

Beacons,

ccccccc

ps Menu ~

Alerts Setup

Alert Management
Sarah Carpenter's Alert Profile
Gregory Armstrongs Alert Profile

Default Alert Profile

Blackline Safety's Alert Profile

Notifications

blackline

becereecad. 5 00000000000000000060000600000660000000000000 Y + create Alert prof

B PR e N °

le@blacklinesafety.com

00000

Alert Type

505 Alert (Emergency Alert)

Sientc SOS Alert (Siont Alert

blackline:

e o o | 0 (0|2

e e o o

blacklinesafety.com ~

o
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UTILISER LA PAGE TABLEAU DE BORD

DES CARTES

La page Maps (Cartes) est la page ou vous pouvez consulter les emplacements, les états et les informations
sur tous vos appareils : en ligne comme hors ligne. La page cartes est la maniere la plus facile de consulter

rapidement I'état et I'emplacement de plusieurs appareils.

Maps - Menu ~ blackline

s
v

Show all

example@blacklinesafety.com ~

© o

Fonctions de la page cartes

La banniere d'alerte indique tous les appareils
pouvant étre en état d'alarme et est visible sur
toutes les pages

1.

Vous pouvez facilement parcourir, réduire et
agrandir I'affichage des cartes

La transmission en direct affiche les événements
les plus récents, avec les alertes affichées en haut

Les reperes représentent 'emplacement et I'état
d'un appareil sur la carte

Le panneau d'informations peut étre consulté en
cliquant sur le repere de I'appareil sur la carte

_:Or anization A K
- | o Sarah Carpenter @ «+««vvv+
S 64
= & ABC Inc.
p— 1. & castier
Live View Y A y H e m 555-345-7685
. & /mont Park < . ANC 2
s S L &° o z
; BRENTWOOD B
A!I devices v A ¢ i @t MeKnight BIVd NE B NE
: 3 iagy T L -\ 3 Mok AAve NE Emergency Alert @
@Once  Continuous BOWNESS \ Ty ICHLAND PARKG 2 =
. o, 40 Ave Ny, 5 Z
: - Locate m University : \ i )
: I/ of Calgary R 32 Ave NE Q@ Last Location :
Live Feed Zoom to view all i O L irilima & N\ 27avene 3 May 09, 2016 at 10:05 MDT %
3 i i 28 T PLEASANT LG 2
2 Show bridges () Show offline oA z E Approximate Address
. Old B;nﬂ Coach Rdg, T.ANDREWS i SAIT = m i | EJ 1218 10 Avenue Southeast
S & wesr spacs - Edworthy Park SEh e mAnLBoroucH Calgary, AB T2G OW7, Canada ¢
Sarah Carpenter: Emergency Alert 2 z g 8 Ave NE TR e A :
o & Latitude / Longitude .
N Treelie el BRIDEEAND 1DrE .
2 eaton 8 ) 8 o gemoriel
L?st Communication: %,,e// eSSy Calgary @ -5 AT 51.040777,-114.0357552 :
:05:! Sy . = .
2016-05-09 10:05:59 Frs B W e ca 8 Ave SE :
. @ LSD .
& ROSSCARRO LINE .
17 Ave sW 2 17avesw ) % (14 2-14-24-1 W5 .
3 f 'S T N
2 KILLARNEY  § o \3 1R a :
SPRINGBANK HILL E T H el \SE 2| @ Last Communication .
(GLENBROOK Lp 2 0 2l 3614 . :
2 3aesw ¢ s “ May 09, 2016 at 10:05 MDT  «
SIGNAL HILL' oSt 5 : $ :
o El & .
Richmo™ 3 8 Number of Satellites - 5 .
. - ol Speed - 0 km/h .
" . . . ol N
5 — 50 Ave SW 50 Ave Sk 2 :
3 A e o Battery - 80% :
B SED o
o 2 N\ B e N
. b —= %5 Signal Strength - 30% N
: ] G 61 vese e g :
< o) i .
% LAKEVIEW. o oY "cé) " p— B :
. Rock . k £} . a Is Loner device .
: Weaselhead General Hospital * ¢ N i3 (2R sE :
: Natural Area EAGLE RiDSE L NCoLAND N 7o hvest :
. A IDeE < Srftad g View today's history :
A 3 o W,
f A SOUTH! 3 3, ,"°'eTrawl .

o
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Localiser en temps réel un

ouvrier solitaire
Recevez une mise a jour en temps réel sur
I'emplacement de vos employés.

1. Sélectionnez live view (visualisation en temps réel)
dans les onglets au-dessus du flux de données
a gauche

2. Sélectionnez I'appareil solitaire que vous souhaitez
localiser dans le menu déroulant

3. Sélectionnez once (une fois) pour recevoir une
seule mise a jour sur la localisation de I'appareil ou
sélectionnez continuous (en continu) pour recevoir
des mises a jour toutes les 5 secondes pendant
10 minutes

4, Sélectionnez locate (localiser) et attendez la mise
a jour de la localisation

Consulter I'historique
Suivez les traces d'un appareil et consultez son état.

1. Sélectionnez history view (historique) dans les
onglets au-dessus du flux de données a gauche

2. Sélectionnez I'appareil solitaire dont vous souhaitez
consulter I'historique dans le menu déroulant

Sélectionnez les dates de début et de fin

4. Consultez plus d'informations dans le flux de
I'historique ou en cliquant sur le repére sur la carte

+ @l devices

© 00

LivBiew

History View

©Once  Continuous

LiveFeed Zoom to view all

) Showbridges ) Show dffline

Sarah Carpenter: Emergency Algrt
oo

Last Communication:
20160509 10:05:59

Maps Menu ~ AN
)

blackline exampl

Maps  Menu v

[ organzationn |

History View

SelectaDevice 5

R 3
« b DateRangeis « o o o0 5 Ave S

Jan 10, 2018 12:00 am - Jan 11, 2018 12 | ) Bow Valley College
I

History Feed

ary Stampede

«Saddledome ®

7 McDougall R NE

% Memorial p,

St Patrick's
Island

EAST VILLAGE

& ENMAX Park

o WestKey Storage O

blackline: example@bl|

Tom
T Campbells il
Z Natural Park o CPACalgary
- 260~ North Lot
z
S =
. %
Memorial Dr ot
Memoraip, oM
o River
Calgary 00 ®
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GERER LES ALERTES

Lorsqu'une alerte rouge est déclenchée sur un appareil, elle sera aussi générée dans le portail en temps réel.
Des mesures supplémentaires sont requises lorsqu'une alerte est dans le portail en temps réel.

REMARQUE : Si vous avez souscrit au plan de surveillance, le Centre des opérations de Blackline Safety géerera vos alertes pour vous.

1. Pour valider I'alerte, rendez-vous sur la banniére
d‘alarme et cliquez sur le menu déroulant

2. Toutes les alertes actives y seront répertoriées.
Sélectionnez I'alerte que vous souhaitez valider

3. Une fenétre contextuelle apparalt, vous demandant
si vous souhaitez valider l'alerte, sélectionnez
yes (oui)

4. Vous pouvez laisser des remarques en-dessous
pour donner plus de détails pour votre historique
d'alertes

5. Sélectionnez post note (publier la remarque)
pour enregistrer votre remarque

6. Une fois que vous avez suivi le protocole approprié
et confirmé que I'utilisateur de I'appareil est en
sécurité, sélectionnez le motif de résolution de
I'alerte dans le menu déroulant

7. Sélectionnez resolve alert (Résoudre |'alerte)
pour résoudre completement et fermer I'alerte

Une fois I'alerte résolue, la banniere d'alerte disparaitra
et le repere sur la carte reviendra a son état normal

0

»

5

Maps Menu -~

Organization A

Live View

o

=

History View

9 Al devices
©0nce ~ Continuous
© Locate o
LiveFeed  Zoom toviewall

Show bridges ) Show offiine

Sarah Carpenter: Emergency Alert
ao

Last Communication:
20160509 100559

R

Sarah Carpenter

AR ¥ blackline

Emergency Alert !t

NoSE FFark

showall

Maps Menu -

blackline

Acknowledge Alert

Wo

Id you like to Acknowledge this Alert?

blackline example@bla

Alert Management

Sarah Carpenter

Comp

Emergency Alert
20160509 10:05:47 M)

Choose areason for resoling - gy

Alerts in the last 24 hours
Select the alert below to viewts hisfory

© System Test | 20160509 10:16:12 MDT |+
Emergency Alert T

&, This device supports voice ealling.

mber below to call the devie
08100 x 951325 .

0 @ Pccount@blackiinesafety.com

Google Mop ot 62016 Cooge 2

Response Protocol Responders Info

This is a test profile. No action is required
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PLACER DES BALISES DE LOCALISATION

Ajouter des balises dans le portail de Blackline Live vous assure que votre sécurité est surveillée. Placer
des balises au bon endroit peut réduire le temps de réponse afin d'apporter aux ouvriers solitaires I'aide

dontils ont besoin.

1. Sélectionnez menu

2. Dans features (fonctions), sélectionnez beacons
(balises)

3. Sélectionnez la Location Beacon (Balise de
localisation) que vous souhaitez placer
dans le portail

Si vous n'utilisez pas
de plans de sols :

4.  Sivous utilisez des
plans de sols :
Sélectionnez no layer

(pas de couche)

Sélectionnez la couche
qui correspond au
plan de sol sur lequel
se trouve la balise

Sélectionnez le repere de balise bleu

6. Faites glisser le repére a son emplacement dans
votre batiment

7. Cliquez sur save (enregistrer)

Vienu ~

on Features

fve Feed

Show bridge

Devices
Configurations
Alert profiles
Team members
Groups

Floorplans

IX EEERN “@Beacons

Resources

Dashboard

Alerts management !
N

Alert history
Reports

Admin reports

blackdine: example@blacklinesafety.com ~

nnnnnn

(G]
®

Dalenead

AAAAAAA

Beacon Setup

blackline

Unit 1369000024

Hint: Drag pin

€ the vellow warehouse
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